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Fabrica de Mistos.

ga. Gorostiza i Av. del Trabajo.
== Teléfons: |
Eric. go 54 Mex. 64-66 Negro
Apartat Correu 160

Cable: ALMOCIA. :
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“Colchoneria Catalana”
FABRICA DE LLITS I MOBLES

DE

| RAMON TURULLOLS

Av. J. M. Pino Suédrez 52 i 4a. Regina 94
Teléfons: Ericsson 4304. — Mexicana 2345 Neri.
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Matalacos de llana de primera clase, més baratos
L que’ls de coto daltres cases.

Compostures de totes menes a domicili.

- e~

Matalacos des de $4.50 i Colxes des de $3.00
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Fabrica de carbo de bola

“Ln- POPULEAR™

<
> ENRIC MORENO

2 % 0

DE DOBLE DURACIO QUE'L D’ALZINA
NO FA FUM NI MALA OLOR.

4a Sastreria, 50. Teléfon Eric. 9273.

Méjic, D. F.
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- BASCO -

El Millor Remei per a la Curacio

de les

MO RENES (&

SENSE OPERACIO. I ]
% .
CALMA ELS DOLORS A LES PRIMERES CURACIONS

De venda en Drogueries i Farmacies

- DIPOSIT:
DOMINGO BASCO | PONS
APARTAT No. 2805. - - MEIJIC, D. F.

PREU DEL FLASC $2.00
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DOLCERIA, PASTISSERIA
[ CAFE

g LA FLOR DE AMERICA

Av. Isabel la Catdlica, 7
Teléfon Ericsson, 80-50.

JOAN GELADA

Nostre

XACOLATA AMERICA

és d’istil netament espanyol.

Nostre

BISCUIT-GLACE

és lo que ha portat més fama a aquesta casa.

Sdafont i Bosch

Constructors i Contfratistes

Av. Francisco |. Madero 10, despatx 5

Apartat 1921. - Teléfon Eric. 9803.

—| fllepe, DL T, |
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MAGATZEM
DE FUSTES

I Tallers Mecanics

de Fusteria | Caixes per a

embalatje

EL PROGRESO
M. PUIG MASERAS.

uuuuuuuuuuuuuuuuuu

Calzada del Nifio Perdido, 41
' Apartat 5313

( Mexicana 402 Neri
( Ericsson 691

Teléfons:
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CONFITERIA,
PASTISSERIA | CAFE

lba (Neallorquing.

Gl e

TENIM Eb MILGOR ASSORTIT DE PASTELLS |
| CALENTS TOTS ELS DIES.

Gran varietat d'articles per a regals.

| SERVIM PBLATS CALENTS A LA CARTA.

ANDREU PAYTUVI |

Av. 16 Septiembre, 47 - (davant a Motolinia)
Tel. Eric. 1791 -

MEJIC, D. F.
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LA PERLA

FABRICA DE MISTOS.

Ramon Rovirosa.

|||||||||||||||||||||||||

2a. MERCADO, 25 APARTAT 829

MEJIC, D. F.

Iriangle Inn Restaurant
- AV. MORELOS | BALDERAS.

(RBaixos Associacio Cristiana de Jeves.)

CUBERT $1.00
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ESTA GRS

- Magatzemistes i Fabricants de -

- Vins i Licors -

Importadors Directes de Conserves

| Olis Espanyols.

4a. DEL SOL 78

0 TELEFON ERICSSON 5310 0

MEJIC, D. F.

aoJore
Representants Unics del

Xocolata Torrent, de Banolas.
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REVISTA MENSUAL CATALANA

Any |. | Méjic, Octubre de 1918. Num. 5.

CRONICA

I<s costum en la majoria dels diarvis i revistes que
surten, donar en el seu primer nimero un programa
seguit d’una intevminable sevie de projectes.

Arxd molles vegades resulta prematur, fota vegada
que en la major part dels casos la revista o el diari
moven al segon nmmero. Nosaltres /o enfenew: al re-
ves: lo que cal és consolidar-nos, adgquiviy vida propia,
7 un cop obtingut aixo ja poden donar-se a la llum pro-
grames, projecles i tot lo que la revista sab que pot
compliy sense quedar malament.

La revista CANIGO ja ha arribat al nwmerocinc,
estd a punt de complr mig any de vida, sis mesos de
pariar de Catalunya, sis mesos d’escriureren calald, sis
mesos de iniciacio per a fer una llarga campanya ve-
rament catalana.

Aixd es per a nosaltres la mes gran satisfaccio que
podiem trobar en aquestes terrves americanes, i no per-
qué veiessim pujar i desenvrvotllar-se el nostre pensa-
ment, mes que res, perqué amb la publicacio de CANI-
GO Sens presentava !’ ocasio de fer un reconte de for-
ces, 7 el vesultat ha superat a les nostye suposicions.

S7 hiem de pariary amb franquesa, direm que no le-
niem gaire confianca en la nostra empresa, pero els ca-
talans que resideixen a Mejic han respost com a cata-
lans i a ells més quz a nosaltres, es deu el gue CANI/GO
arrvivi a ser la brasa que ha de conservarila el cin dels
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nostres recorts 1 del nostre sant amor a Catalunya.

En nostre segon nimero donavem les yracies als pai-
sans que, qui amb l'anunci, qui amb llur subscripcio,
afirmaren la vida de CANIGO 7 avui una vegada mes
els vemerciem sa cooperacio valiosisima.

Tinguin paciencia els inquiets que desitjarien veu-
re’ns endinsats en una activitat poc corvent en aquests
paissos, tot te de venir a son temps, nosaltres no hem de
torcer el cami empres, tampoc som avars dels nostres
projectes, perque aquesits ja no son nostres.: son dels
nostres favoreixedors.

Figura dintre del nostre programa el proposii de fer
arribar fins aqueixes terves els llibves catalans que’s
publiquen a Barcelona; tot just w’hem vebut uns quants
per via d’ensaig, que ja s'han agotat, i aixo din molt
en pro de la cultura de la colonia catalana.

Molts 7 molls son els projectes que tenim, tots els que
puguin imaginar-se, pero no 1t ha ni un que fendeixi
a la creacio d'un altve centre catala.

Nosaltres ens limitarem a llencar les idees; els que’s
considerin capacos de portar-les cap que ho facin, que
en nosaltres no hi han de trobar cap obstacle, sind tot
lo contrari.

Havem dit que no evem avars de les nostres idees
pero cretem prudent no donas-les totes a la vegada per-
que les idees son un article que no pot patentar-se, i
sentiriem que lot allo que nosaltyes podriem dir amb el
convenciment de que ha d’ésser secundat per tots, fos
recullit 1 presentat barx un altre aspecte del que nosal-
tres ens haviem forjat.

[<ns doldria que'ls fruits que havem sembrat o sem-
brem no'ls recullissim nosaltves, tan si surten sado-
lants de dolcor com si s'ens tornen amargants de fel.
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un CONTRAST — BE&
NACIONALISTA '}

o hi ha dupte de que’l nacionalisme cztald estd guanyant terreny
en el extranger.

L’evolucié de les idees nacionalistes ha pres peu i no és solsarment
I’importancia que pel mateix nacionalisme representa, siné que demostra
I'influencia decisiva que representa en la vida d’aquells pobles que, com
Catalunya, trevallen per llur personalitat nacional.

Des de fa algun temps les modernes orientacions politiques han can-
viat la marxa del moviment politic catald, el aspecte agressiu que li ha-
vien donat els enemics de Catalunya ha perdut en llur significacié sepa-
ratista per arribar fins a ’anima d’altres pobles que restaven indolents i
sumisos al dictat del poder central que’ls aclaparava amb llurs imposi-
cions, incapacitant-los per a ésser un poble que arriba al reconeixement de
sa verdadera missié devant dels problemes politics actuals.

Dos nacionalitats existeixen a Espanya quin dret indiscutible admetem
tots els que sentim la necessitat d’un resorgiment del poble espanyol
quin fi no és altre que’l de afirmar la verdadera unitat espanyola.

Aquests dos nacionalismes sén el bask i el catald. Sén dos pobles d’
origens ben diferents, empré que els dos senten la mateixa necessitat,
doncs que ses aspiracions tendeixen a lo matsix: al reconeixement de llur
personalitat nacional.

La premsa espanyola no ha comprés encare la importancia i el valor
que tenen aquests dos nacionalismes, i si arribessin a llur comprensié no
s’extranyarien del desenrrotllo d’aquests dos pobles, germans en idees,
que dintre de la migrada politica espanyola fan sa viai segueixen en
sentit progressiu el cami que ha de portar-los-hi de fet, la victoria d’quest
plet politic, guanyat ans de comencar-lo.

Nosaltres, com a nacionalistes catalans, sentim una profcnda simpatia
pel nacionalisme bask, i és perque aquell nacionalisme és el nostre; s6n
les mateixes aspiracions, els mateixos sentiments, la mateixa necessitat.

I per aquesta afinitat de sentiments i de idees veiem com en els diaris
i revistes baskes publiquen articles en catald parlant del nestre naciona-
lisme; dels nostres fets histérics; donant ressenyes de la marxa dels acon-
teixements politics nacionalistes de Catalunya.

No fa gaires dies vam rebre el n° 181 dela revista baska “Irrintzi,”
guina en una de ses pagines publica un article catala en forma de efeme-
rides, baix aquest titol ¢“73 &’ 4bril de 1716. Felip V. fa cremar per md
del butxi els furs, privilegis i llivertals catalanes.”

La revista “Irrintzi’’ no és pas editada a Espanya, no; és feta per un
grup de nacionalistes basks de Buenos Aires, que no tenen P’aprensié de
perjudicar-se al fer obra patria fora de sa terra, i aquesta simpatia dels
basks per nostre problema nacional contrasta amb la nostra indeferencia
de procurar no tractar-lo ‘per allé de les consegiiencies i dels perjudicis
que’l parlar de Catalunya pot portar als que d’ella parlen.
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Aquest indiferentisme és vergonyés en nosaltres, sembla que’n sentim
un enulg d’ésser catalans, ans que estar-ne orgullosos; sembla que al pu-
jar en vapor que ha de portar-nos an aquestes hospitalaries terres deixem
en la Porta de la Pau el nostre sentiment de catalanitat i el nostre amor a
Catalunya, terra mai prou venerada per nosaltres.

Jo sento una fonda satisfaccié quan parlo amb algun paisa nostre que
porta molts anys an aquestes terres mejicanes i parla amb tan d’amor per
Catalurya com si I’hagués abandonada fa quinze dies. Un d’ells fa poc
temps rebé uns llibres catalans, i are es passa cls dies llcgint-los i relle-
gint-los, fruint en la tranquilitat de sa llar amb la lectura de llibres es-
crits en catald i d’autors catalans; parlant d’ells aquest mateix amic em
deia l’altre dia: «feu-vus carrec, amic Blanch, que aquests llibres em fan
I’ impressié de que rebo I’ agradable visita dels meus amics i companys,»
i després era un seguit d’ evozacions i de recorts, traslladant-nos, espiri-
tualment, an aquelles agradables penyes literaries de Barcelona.

Aquest fet intim voldria que fos repetit sovint en altres catalans, i que
en ses paraules hi vegés son amor per la nostra terra, tota vegada que al
posar tot I’entussiasme en llurs paraules i sentir aprop nostre el caliu d’
un altre esperit que com nosaltres estima a Catalunya, ens fa ésser més
catalans i més patriotes.

| ja veieu lo que sén les coses; mentres en una revista baska hi llegim
articles en catald, en una revista espanyola que’s publica a Méjic acabem
de llegir un article que és la negacié absoluta de les aspiracions nacicna-
listes, no solsament de Catalunya, siné de totes les regions espanyoles.

En un de llurs paragrafs I'autor escriu lo seglient: «Hoy el regionalis-
mo es una tendencia hibrida a las autonomias administrativas y al nacio-
nalismo de campanario. [Los rvegionalistas no se conforman con pedir q-
quello que en realidad debe pediise y que habria de favorecer a todas las
provincias: la aulonomia, y cuantas seguridades fuesen necesarias para
manteneria, en orden politico. Piden también los idiomas locales, el culti-
vo del espiritu regional a base de lengua y tradiciones verndculas. Y esto
es absurdo y peligroso.»

Després l’autor es queixa de que lo que a Espanya esta per coneixer i
compendre és el verdader sentiment del nacionalisme, i aixé ho troba a
faltzr sense tenir en compte que’ls politics espanyols, els centralistes, es
prenen prou interés en presentar-lo desconegut i desvirtuar-lo per com-
p ert, com i aquest nacionalisme r:o fos altre cosa que aquell nacionalis.
mo de campanario de que ers parla el senyer A. Pelaez Cueto, autor del
article de referencia, quin publica el “Rujo y Gualda” en son nlimero
125

Es en extrem dolorés que aqui a Méjic entre determinats elements per-
sisteixi la tendencia de desvirtuar la vritat dels fets, de negar I’impor-
tancia i trascendencia d’aquesta lluita que sostenen pcbles com el bask i el
catald per a la llur restauracié de sos llegitims drets tridicionals.

Cal persistir en la campanya, no és necessari descendir al terreny de
la difamacié per a justificar la l6gica de les nostres peticions; n’hi ha prou
amb que treballem amb perseverancia atenint-nos als nostres sentiments
netament nacionalistes,

E. BLANCH.
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OPTIMISME

Invitat pel Director d'aquesta revista a col'laborar-hi, és amb
molt de gust per part meva acceptar l'invitacié, essent—me molt satis-
factori el oferir el meu humil concurs an aquesta simpética per tots
conceptes publicacié, qu’en eixes llunyanes terres ve a defensar els
ideals nacionalistes de Catalunya.

Avans de tot la meva entusiasta salutacié; seguidament la no menys
entusiasta felicitacié a tots els que des de la revista CANIGO
ajuden al expandiment dels ideals de Patria i Llivertat que van
escampant—se arreu i que segurament a no trigar molt han de fer que
la nostra Catalunya, la patria de nostres amors, pugui gaudir de la
seva sobirania, car en l’assoliment de 1’Autonomia integral de la Pa-
tria, an els bons catalans ens cabrd la satisfaccié6 d’haver contribuit
amb nostre petit o gran esfor¢ al seu total conseguiment.

Actualment es pot ben dir que’ls nacionalistes estem d’enhorabo-
na: després de les continues vergassades que de Madrid n’estavem
rebent, avui talment sembla que’ls nostres ideals vagin en cami de un
esclatant triomf. En Cambé en la seva qualitat de Ministre de Fo-
ment, En Ventosa com a Comisari general d’Abastos, abdés des de
sos respectius llocs, van desenrrotllant llurs iniciatives i de una ma-
nera brillant encaminen els seus esforvos a la resolucié de projectes
beneficiosos al pais.

El seu triomf sera induptablement el triomf de Catalunya, ja que
aquestos demostren palesament que la gent nostra serveix i té apti-
tuts per a governar a la moderna i1 no al istil dels politics fracassats
que han passat tants d’anys desgovernant I’Estat Espanyol i portant
a la Nacié al estat d’endarreriment en que avui se trova malhaurada-
ment.

Clar estd que’n 1’actuacié dels nostres grans homes en la governacié
del Estat, hi han de trovar forGosament forts entrebancs, precisament
posats aquestos amb tota 'intencié per a fer—los fracassar, malgrat i
reconeixer la seva reconeguda competencia i el seu desig del benestar
moral 1 material del Estat.

Han d’esser moltes les dificultats que en el seu cami han de trobar
els nostres leaders, dificultats i entrebancs a posta posats per a inter-
ceptar d’'una manera o altre el victoriés cami que porta a terme la po-
litica catalana imposada per les circumstancies que la feien necessa-
ria, si bé aquesta representa l’enderrocament de la politica antiga,
xorca i desacreditada d’uns partits decrépits i completament caducats
qu’entenien la politica amb una munié d’homes que sols procuraven el
seu benestar i el de la camarilla que’ls servia d’esqueneta per a les
seves concupiscencies.

Norsaltres, els que tenim optimisme, i que per el mateix tenim fé in-
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quebrantable en nostres campions, verdaders representants de Cata-
lunya, no tenim cap dupte de la seva victoria; si no fos aixis, si mal-
grat el seu interés, els seus trevalls i el seu patriotisme no poguessin
aconseguii lo qu’es proposen, per mala fé, enveja o incompatibilitat,
allavors hauria arrivat I’hora de pensar amb la nostra salvacié solsa-
ment, deixant apart els interessos generals del Estat, per a dedicar
totes les nostres energies i activitats a trevallar exclusivament per la
nostra Catalunya.

D’aqui doncs que precisa avui més que mai que cada dia ens sentim
més intensificats amb nostres conviccions, i que amb més braé i fer-
me¢Ca ens sentim més nacionalistes, més catalanistes i que amb l’espe-
ranca de’assolir la total reivindicacié dels drets que li pertoquen a la
Patria Catalana, estem disposats a lograr-ho per tots els medis licits i
legals, encare que aix6 signifiqui la desmembracié de la Nacionalitat
Espanyola, car aquella per a nosaltres representaria I’Autonomia inte-
gral de Catalunya.

NOTICIARI

A l'edat de 71 anys ha mort a Barcelona, sa ciutat natal, el gran
patrici N’Eusebi Giiell, primer comte de Giiell.

Era el finat persona dotada d’un cor noble i generés, molt aimant
de Catalunya i dels ideals regionalistes, i una reconeguda autoritat
mercantil.

Era rar I’acte benéfic o altruista en que ell no hi prengués part.

Fervent enamorat de la seva patria, era protector decidit de tot
guant contribuis a enaltir el nom de Catalunya. L’Orfe6 Catal4, ai-
xis com moltes altres societats chorals, reberen el seu opoi, 1 en el
Conservatori sempre hi bavia algun pensionat seu.

Els beneficis que’n rebé Barcelona del seu altruisme, sigueren
grans: L’Escola Industrial, la Sagrada Familia, la Casa de Materni-
tat, i quasibé quantes obres s’hi han fet de carécter artistic, econémic
o social, han tingut en les llistes dels seus protectors, en primer lloc,
an En Giiell.

Quan comenG4 a sentir-se a Barcelona, per [a seva creixenta, la
necessitat d’espais lliures, construi a ses expenses el parc del seu
nom, quin pos4 a la disposicié dels barcelonins en les seves festes po-
pulars.

En 1’ordre mercantil, establi una gran fdbrica de ciment, aixis com
una industria textil: la colonia Giiell, un model d’organitzacié de po-
blacié industrial.

L’enterro de tan preclar catald tingué lloc el 11 de Juliol, essent
una verdadera manifestacié de dol en que hi prengué part tot Barce-
lona. La caixa mortuoria anava embolcallada amb les banderes cata-
lanes del Centre Catald (dissolt) i de la Lliga Regionalista, de quin
primer Centre havfa sigut president el difunt. En l’acte de conduc-
ci6 del cadaver a sa darrera estada, hi assisti el President de la Man-
comunitat i de la Diputacié, 1I’Ajuntament en corporacié amb la Ban-
da Municipal, Governador Civil, Bisbe i demés autoritats de Bar-
celona.

Descansi en pau el patriota exemplar i tant-de-bé la seva vida tin-
gui imitadors.

A la vila de Sant Cugat del Vallés, en la casa comunal, va ésser
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hissada la bandera catalana per primera vegada el dia 29 del passat
Juny.

L’ acte revesti fora importancia, assistint-hi moltes entitats na-
cionalistes amb ses banderes, aixis com una nombrosa comissié de
«Catalunya» Associaci6 Autonomista del districte V. presidida pel
regidor de Barcelona En Josep Caraben. La formosa bandera fou
entregada per la secci6 feminal de <Catalunya®» oferint—la el fill del
esmentat regidor, En Armand Caraben, amb un magnific i patriétic
discurs.

Al acte d’hissar la bandera una nutrida orquestra toc4 el nostre
himne nacional, «Els Segadors,» quin fou estrepitosament aplaudit i
interromput amb visques a Catalunya.

Lruis BRACONS 1 PADRO.

Barcelona, 12 Juliol 1918.

, Sols un miracle patent podia salvar la parla cata-

| lana de la seva ruina i anfanyosa descomposici6 i

de laviliment en qué per forca ha de caure la llen-

gua que, abdicant la corona imperial de la ciencia i

de la poesia, es resigna als usos de trivial i informe

dialecte.

I aquest miracle Déu volgué que’s complis. Déu
que va fer curables els individus i els pobles i que
els torna la memoria quan els fa més falta, consent{
que «la morta» s’aixequés del séu sepulcre i comen-
| cés de parlar com si fos viva.

' I aquf la teniu, Senyora, llencant dels seus llavis
el doll de la paraula harmoniosa i eterna. Es la ma-
teixa parla arrogant que un dia ressoné per tots els
contorns del Mediterrani: la que sentiren sotmesos
’Etna humejant i la gentil serena del Pansilipo: la
que feu estremir les ruines de les sagrades Acropo-
lis ateniense i les afraus isardes de I’Armenia: la

| llengua que com anell nuvial deix4 el Rei Conqueri-

‘ dor a Mallorca i a Valencia: la llengua en qué dicta-

1 ven ses lleis i escrivien les seves gestes aquells glo-

H riosos princeps del Casal d’Arago, la corona dels

| quals reposa damunt el front de vostre fill, amiga-

blement enllacada amb la corona d’Alfons el Savi.

MARCELI MENENDEZ PELAYO

Fragment del discurs dels Jocs Florals de 1888.
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La Vaca Cega ‘-

Topant de cap en una i altre soca,
avancant d’esma pel cami de ’aigua,
se’n ve la vaca tota sola. Is cega.

D’un cop de voc llencat amb massa traca,
el vailet va desfer-li un ull, i en ’altre
se li ha posat un tel: la vaca es cega.

Ve a abeurar-se a la font com ans solia,
mes no amb el ferm posat d’altres vegades
ni amb ses companyes, no; ve tota sola.
Ses germanes, pels cingles, per les comes,
pel silenci dels prats 7 en la ribera,
Jan sonar l'esquellot, mentres pasturen
' herba fresca a l'atzar. .. Ella cauria.
Topa de morro en lesmolada pica

7 vecula afrontada; pero torna,

?barxael cap a 'aigua, t beu calmosa.
Beu poc, sens gaive set. Despres aixeca
al cel enovme, [’embanyada testa

amb un gran gesto tragic, pavpalleja
sobre les mortes nines, i s'en tovna

orfe de llum sofa el sol que cvema,
vacil-lant pels camins inoblidables,
brandant lldnguidament la llarga cua.

Joan MARAGALL. ¢
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pinas, fins ara de poc varen ésser dialectes del castell4, peré vingué
la conquesta nord-americana i passaren a ésser dialectes de I’anglés.

Qué més? El castelld, aquesta llengua superba, tant rica i sonora,
la millor del mén, segons modesta confessié delsquela parlen, la dulcey
harmoniosa lengua de Cervantes, segons afirmen nostres ministres
d’Instruccié Piblica, a la Florida, a Puerto Ricoi a Filipinas ha pas-
Sat a ésser dialecte de 1’'anglés. iQuina vergonyal

Ja veieu a quines barbaritats ens porta la falta de cultura i de sen-
tit natural en els homes enlairats a llegisladors per la politica barroe-
ra espanyola.

Aquesta és la seva ciencia filolégica.

Joser ALADERN.

Als Catalans d’América

(De col*laboracid)

onant una rdpida mirada a vol d’ocell per aquestes Reptibliques,

no costa gaire de donar-se compte de la manera com els benemérits
germans nostres enlairen el nom i fan creixer el prestigi de nostra es-
timada patria en els paissos d’aquesta lliure América.

El nombrés estol d’artistes, escriptors, comerciants, homes de ca-
rrera i obrers distingits que per tenir-ne plétora, Catalunya envia més
enlld dels mars i que composen les nombroses colonies catalanes esta-
blertes en les diverses nacions que formen el Nou Continent, sén una
mostra vivent i tangible de lo que pot la nostra raca quan no se li po-
sa trabes en el seu espandiment.

Distingidissima 1 poderosa és la colectivitat catalana resident a Cu-
ba com la del Plata i altres indrets, particularment a Méjic, on com a
confirmacié de lo que diem so!s hem de recordar els dies no llunvans
de les greus pertorbacions sofertes per miltiples causes que no venen
al cas escatir i que no obstant han servit per a posar de relleu la di-
ferencia amb que han sigut tractats, no sense raé, els catalans respec-
te a altres elements procedents d’Espanya.

Les facultats creadores i artistiques dels que han sigut capassos de
formar els Orfeons de la Havana, Buenos Aires, Santiago de Xile i
Méjic, adhuc d’altres que no per tenir menys nom no per aixé deixen
d’esser belles mostres de la nostra cultura, han quedat abastament de-
mostrades.

Es un fet innegable l'activitat dels catalans en totes époques. No-
saltres que no hem viscut mai com els pardssits xuciant la sang dels
nostres semblants siné posant en moviment i donant ple desenrotllo a
les nostres facultats pel treball, hem tingut la sort, i és la nostra glo-
ria, de no haver sofert jamai empelts de races estdtiques, indolents i
fatalistes; molt al contrari, car totes les influencies étniques que hem
hagut d’experimentar han sigut de les colonies gregues i romanes es-
tablertes en nostre terrer durant el temps del més gran esplendor d’a-
quelles glorioses civilitzacions que malgrat dels sigles trascorreguts
encare influeixen, i sens dupte perduraré el seu record i exemple men-
tres 1’humanitat vulgui marxar vers la seva perfeccid.
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Feu honor a la vostra condicié de catalans, seguiu el cami emprés,
treballeu, enriquiu-vos, enlaireu la vostra patria, feu-la respectada i
estimada arreu arreu; recordeu-vos de Catalunya a totes hores, con-
serveu en el si de les vostres families, en la intimitat de les vostres
llars I’'amor a tot Go que és nostre, aixecant en el vostre cor un altar
a l'idioma ia les costums, bo i recordant sempre que mercés a la idio-
sincracia de la vostra ra¢a podeu prosperar a totes parts del mén i
que a la ductilitat del gloriés idioma que Mm. Verdaguer va quin-
taessenciar deveu el vostre temperament de adaptacio.

Tingueu present a totes hores que agui baix resta el fogar sagrat
de la vostra nacionalitat oprimida on lluiten sens descans homes que
pugnen per a reconquerir la llibertat que en mal hora els fou arreba-
ssada per gent despética i soperba; penseu sempre amb Catalunya,
la Catalunya dels nostres amors on jauen els vostres avantpassats,
on quedaren els records més tendres de la vostra infantesa, on sens
dupte desitgeu retornar un dia per a contemplar les seves espléndides
muntanyes i les seves formoses i netes platjes, aquestes platjes del
mar de la civilitzacié, el mar Mediterrani.

J. HUGUET 1 BOSCH.

(Vicesecretari de “*Catalunya’”
Associacié Autonomista del Districte V.)

Barcelona, Juliol 1018.

Primeres lluites per I'independencia de Catalunya

(De col'lahoracio)

Els ascendents dels que més tard devien formar el Principat de Ca-
talunya tenien un odi tan gran an els cartaginesos i estaven tan fer-
mament disposats a no sofrir son jou, que no perdonaven ni esforGos
ni sacrificis, preparant—se sempre per a la lluita.

Quan Anibal es propos4 passar els Pirineus per a anar a [talia, es
trob4 la Laletania (Badalona, Blanes i Matard) erit¢ada de llanCes
enemigues, disposades a disputar—li el terreny pam a pam. Escarmen-
tats els betulons (Badalona) per les lluites que sostingueren amb
Amilcar i convenGuts de lo important que era tenir un expert i valent
capitd, elegiren per general, després de diferents concells entre’ls que-
fes d’aquells pobles, a un dels homes més principals i prestigiats d’
aquella época, en Telongo Bacchio, natural de Blanda (Blanes) el
quin jurd davant de llurs deus guerra eterna a Anfbal. Telongo Ba-
cchio, segons els cronistes catalans Pujades, Feliu, Balaguer i Florian
d’Ocampo, era un quefe tan intel'ligent i expert com decidit i valent.

Laletans, betulons i indigetes s’aplegaren baix sa bandera amb els
homes 1 demés elements de guerra de que disposaven, posant—se com-
pletament a ses ordres i obeint en un tot sos manaments.

Anibal en son empeny de dominar la Laletania avans de passar a
Italia, organitsid un poderés exercit per a combatrels. Telongo Bac-
chio, tement ’escomesa dels cartaginesos, havia seleccionat sos mi-
llors guerrers i capitans, disposant-ho tot per a una heroica i profito-
sa defenca.
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Els cartaginesos, creient facil ’empresa, per lo poderosos que eren,
atacaren (218 anys avans de Jesucrist) als laletans, entaulant—se com-
bats de veritable fiereca; la lluita en els primers dies fou indecisa i
sagnanta; els cartaginesos no pogueren abatre la bravura dels laletans,
ans al contrari, aquests manats per son capdill Bacchio obligaren als
cartaginesos a replegar—se cap a la costa i amparats per sos vaixells,
que sempre els guardaven les espatlles, pogueren vorejant el mar
arrivar fins als Pirineus travesant-los per el pas de Massana on els
gals reberen a Anibal com un verdader amic.

Era tan ferm 1’odi que Bacchio tenia als cartaginesos per haver pre-
tés dominar als seus privant—los de la llivertat, que per a poguer fer
la guerra en major escala feu alian¢a amb Cneo Escipié, general rom4
que’n aquell temps desembarcava amb un éxercit bastant nombrés a
les costes de Catalunya (segons Balaguer, a Empuries; segons Puja-
des, a Roses).

Els laletans amb son capdill Bacchio prestarem un valiés contin-
gent als romans per a combatre la tirania i domini cartaginesos. Bac-
chio es condui com un verdader héroe en tots els combats, demos-
trant unes facultats extraordinaries per a 'art de la guerra.

L’historia no fa esment de quina fou sa fi; sols fa constar que’ls
habitants de Blanda (Blanes) sentiren tant sa mort, que per a demos-
trar son dol 1 admiracié, li aixecaren un monument, posanthi una me-
morable inscripcié (1) a fi de perpetuar el recort de sos fets i en
agraiment de lo que travall4 i lluit4 per la repiblica romana, s'amiga
1 confederada.

JORAC.

(1) Llib. IV, cap. XLII de la crénica de Florian, qui diu haver-la copiat del llibre d’inscripcions
de Ciriac Anconita.

_GHH/GO_ A ANGLATERRA

Es un fet ben afalagador que’l nacionalisme catald va donant—se a
coneixer i conquerint simpaties arreu. La revista THE BRITISH &
CoroNIiaL PRINTER & STATIONER, de Londres, quina és un orgue ca-
ractetitzat dels impressors i paperers d’Anglaterra i ses colonies, en el
seu ntimero de 8 d’Agost 1ltim, any 40 de sa publicacié, apart de les
felicitacions a nostre Director i dels elogis que dedica a nostra revista,
diu lo segiient, que traduim literalment: ‘‘Cada ntimero consisteix de
32 pédgines en 8°, ben imprés i il'lustrat, i 'objecte declarat de la pu-
blicacié sén els interessos de la provincia espanyola Catalunya, (de
la qual Barcelona n'és la capital) la propagacié de noves catalanes, i
en resum la popularitzacié de tot lo catal4d, incluint les idees d’Auto-
nomia (Home Rule} per a dita provincia. La revista est4 impresa en
llengua catalana, quina,—filol6gicament considerada—és un terme mig
entre el francés i 'espanyol’’.

Agraim sincerament al distinguit confrare 'atencié concedida a nos-
tra revista, aixis com les seves felicitacions i elogis.
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LA HORA QUE I’HSSH

EL TEMPS.

Plujes i més plujes. Dies frets, nits de lluna, petites tramontanes,
i alguns matins de primavera, de sol de Maig que fa esclatar les flors
1 posa en les galtes de les dones la color de les roses vermelles.

Hem vist les dones aquests bons matins de diumenge, perfils d’ele-
gancia, les flors al pit a 1a manera de les nostres abundantes i ben
plantades femelles del Mediterrani. Sempre és un consol.

ONZE DE SETEMBRE.

Ha passat com els altres: els catalans del Orfeé (aquest orfe6 que
ha perdut la veu, com un tenor d’épera tronat) no’s recorden de que’'n
aquesta trista data fa anys perdiem les llibertats. L’home que aixé
escriu recorda amb recanGa que també fa anys, al peu de 'estatua d’
En Casanova, perdia una pipa, quina se la va trencar d’'una garrota-
da un valent de la policia secreta.

QUINZE DE SETEMBRE.

Festa de sport al camp del Catalunya. Foot-ball 1 butifarres, cerve-
ces i vi en bota, dones joves i boniques, i finalment un discurs d’en
Centellas oferint la festa ja acabada al compositor senyor Auli,

LA GUERRA.

Poc a poc, com 'agulla que cus punt per punt, la Fran¢a de tots els
extrems, la Franca dels heroics fills d’En Joffre camina cap al Rhin,
com aquell qui diu, cap a la Victoria.

Del costat del Rhin verdaderament alemany hi han uns fant4stics
castells de poesia, rodejats de marges on hi creix la petita vinya del
vi daurat, del vi que junt amb les famoses carpes del mateix riu (les
excel'lentes i desitjades carpes salmonades) fa el menjar més exquisit
i enervador per excel'lencia. Els petits francesos, la gent espiritual
del nort de la Fran¢a, han jurat que brindar4n per la victoria muntats
dalt de la trompa d’un cané setantacinc, en els castells del Rhin, amb
el vi groc, el malanguayat vi dels alemanys, gent tortuosa avesada a
la cerveGa negra, en revenja dels brindis satdnics en les caves de la
Champagne, on els generals prussians borratxos, com la gent qui no
sab beure, aixecaven la copa pel seu Deu 1 Emperador, nostre enemic
el Kaiser Guillem.

ERES

&
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Ells i Nosaltres

\ La revista espanyola—Ilegeixis castellanista—«Pro-Patrias que cerca
I’'unié—Illegeixis uniformitat—de la colonia, dedica en el seu nimero de
21 Setembre unes quantes pagines a Catalunya. Ademés de algunes
l fotografies de Barcelona, publica part del capitol «£n Barcelona» del

llibre «£/ Camino de Paros» del malanguayat escriptor uruguaio En
Josep Enric Rod6, i un article, « £/ regionalismo y los dialectos. ;Sagrada
lengua de Castilla/» d’un senyor F. Rivas Moreno.

Avans d’ocupar-nos d’aquest Qltim escrit, siguins permés dir quatre pa-
raules sobre la mutilacié feta, amb tota irreverencia, al primer. L’esmen-
tada revista el fa acabar en el paragraf que diu: «Confieso, sin emébargo,
que lo que preferentemente ha cautivado mi alencion en la moderna Bar-
celona, no es la arrogancia monumental, ni los esplendores de la calle,
sino aquellas cosas, de modesta apariencia, que den testimonio de la ac-
tividad espirvitual de las generaciones vivas.»

El lector es deu quedar amb desig de saber quines sén aquestes coses,
per6 és que després venia allé de: «Asi, por ejemplo, el «Instituto de Es-
tudios Catalanes» i és clar, com que parla d’estudis catalans, els senyors
unionistes arrufen el nas i fugen d’estudi per por de socarrimar-se. | aix6
que més avall diu el gran escriptor: «Empiezo por admirar en él (I’lns-
titut) la copiosa coleccion cervantina, la primera del mundo ....» Potser
els causa recansa que esos cafalanes rendeixin homenatje al immor-
tal autor de D. Quixot.

S’ens podrd objectar que no disposen de major espai per a posar el
capitol complert. Aixé és cert, ens consta, perque després de lo d’En Rodé
hi llegim un acurat estudi dels trets, vicis i ganyotes de «Los foreros de
tronio». Devant d’un problema de tanta trascendencia ccm aquest, com
voleu que s’ocupin de petiteses?

En quant al article del senyor Rivas Moreno, suposa un desconeixe-
ment tan complert respecte als problemes nacionalistes a Espanya, que
hauriem preferit passar-lo per alt si la tasca que’ns havem emprés no’ns
obligués a contestar tot lo que aqui digui la premsa per se o per boca
d’altri en contra de Catalunya.

L’articulista diu que poden i deuen formar-se les regions, aquestes
mateixes regions que fa tants segles estaven esperant que un bon senyor
com aquest—oh, esperit magnanim!—les hi concedis la venia de sorgir.
A x6 si, sols se formiran per a fins aiministratius, econdémics, industrials
i comercials—tot lo que fa molt pocs anys era una heretgia el demanar—
{ ho—peré en quan al Gs dels dZalectes, en aquest punt si que no transigeix.

Dasprés de dir que’l dialecte no exerceix en la vida de relaci6 la més

petita influencia pel desenrotllo de les diverses activitats, ens fa saber que
| ell ha viscut tres anys a Galicia i que alli ha comprobat que’l dialecte
queda com recort de familia; a Biskaia, segons testimoni del enterrador
Unamuno, el dialecte estd a dos dits (ni un més, ni un manys) del fossar;
en quant als catalans, ens enterem de que’ls nacionalistes conreuen el
castella amb espzcial cura parque’ls hi convé per a entendres amb els
habitants del rest de la Peninsula i amb els pobles d’Ameérica, a fi d’abas-
tar-los dels productes de ses fabriques.

memariaesquerra cat —
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Confessem, eximi Rivas, que si vosté no ens ho diu, no ensen hauriem
pas atalaiat d’aix6 Gltim; are que, si vosté no hi té inconvenient, pensem
que’l posseir el castella ademés de la llengua propia, no vol dir que per
conveniencies de negoci s’hagi de deixar de parlar aquesta. Altrement,
amb la mateixa llégica, tindriem que creure que Anglaterra, els Estats
Units i Alemanya, que com diu vosté, estan ensenyant el castelld als
seus futurs viatjants de comerg, prescindiran per les mateixes convenien-
cies de parlar I’anglés i I’alemany.

I are passem a la calificacié de dialectes referint-se al bask, gallec i ca-
tala i de llengua al castella. Diu el notable arquedlec En Manuel Rodri-
guez de Berlanga en la seva monografia «ZLos bronces de Lascuta, Be-
nanza y Aljustrel»: “podent rigurosament estimar-se, al castelld, descen-
aent del celtibéric, com dialecte del catala i del galaic, que son deriva-
cions genuines del ibéric I’un i del celta I’altre, dels quals, el primer és el
més antic que’s parla a Espanya i que pot en realitat considerar-se com
el verdaderament nacional”. Resulta doncs que’l castelld ve a ser un dia-
lecte de les llengiies catalana i galaica, elevat a la categoria de llengua per
qliestions politiques! Que li sembla, senyor Rivas?

Aquest senyor diu que diu En Cavia que va dir En Pi i Margall que’l
castella era la llengua federal. A lo que va dir o deixar de dir En Pi i
Margall, contestem amb lo que va escriure:

“Ni jquién no ama la lengua que aprendié de los labios de su madre?
Cuando FEuropa descubrié y ocupo la tierra de América, habia alli len-
guas madres y lenguas derivadas, algunas ya muy perfectas. Llevimosles
objelos e ideas que no conocian; y en vez de adoptar las voces con que no-
sotros las expresdbamos, buscaban en su lengua ya palabras ya ;rases
con que traducirlas. [FEn nuestras mismas naciones bien claramente revela
ese amor al hablar de nuestros progenitores la resistencia que oponemos a
la adopcion de extrazias voces.

Queremos, sin embargo, prescindir de esas consideraciones. Aconseja el
buen gobierno el uso oficial de las lenguas regionales. ;Puede darse nada
mds tldgico que confiar la administracion ni la justicia a hombres que no
conozcan la lengua del pais en que hayan de ejercevias? En Calaluna, en
las islas Baleares, en Valencia, en Galicia, en Asturias, en Navarra, en
las provincias vascas, son mds los que ignoran la lengua de Castilla que
los que la conccen. Llamad a les que la ignoran a que, por ejemplo, de-
claren como festigos ante jueces o magistrados. ... ;A qué de ervores no es-
tardn expuestos, no entendiendo bien las preguntas y no siendo meior
entendidas sus respuestas por los que les interrogan!”

Amb motiu d’una iniciativa per a aixecar a Madrid un monument a la
memoria del gzneral mejicd En Nicolau Bravo, qui quan la guerra d’inde-
pendencia pzrdona la vida a trescents presoners espanyols, s’ha parlat d’
aixecar-ne un altre a Méjic, en reciprocitat, a un personatje histéric espa-
nyol que durant I’época de la conquesta vagi donar paleses probes de que
debia glorificar-se la seva memoria per a la posteritat, dintre d’un si ara-
bent d’apropament hispa-mejicad. Amb tal motiu les revistes espanyoles
d’aqui s’han desfet en elogis sobre la personalitat del conqueridor N'Her-
nan Cortés com el candidat més v able.

Apart de que creiem que’l determinar quin sigui I’espanyol que merei-
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xi la veneracié dels mejicans al punt d’aixecar-li una estatua, és de I’
exclussiva incumbencia dels mejicans mateixos, nosaltres preguntem:
creieu que hi ha reciprocitat en pagar amb un que castiga per un que
perdona?

En el nGmero vinent, perque en aquest no hi cab, publicarem el con-
cepte que li mereixia la conquesta de Méjic a una mentalitat catalana,
que’ls castellans tenen 2n alguna estima.

JOSEP BAUSA RABASA.

OrIN\

Te mir cansat en mitjornada ardenta,
buscar repds cap a 'oliver migrat,
1 anar-hi sol. Darrera la dolenta
canalla queda, lluny: t’ha abandonat!
Sab disputar, no més, la malcontenta:
—Messies!. ...
— Un il-lds!

—EIl pobre horat!
—Rei d'un regne que no entenem, presenta.
—Els humils, joia hauran de llibertat!. . .
I en la polsosa
plana , a Jestis, que vol i no reposa,
tornen les forces celestials, perdudes.
Oh, les penes del Martre, redemptores,
les visions 1 les calmes i les hores
i el bes innoble de I’'innoble Judes!

Marian VILAMAR.

BARCELONA.—Palau de la Misica Catalona,




Idioma i Dialecte segons
la definicio oficial

I’altura intel lectual dels nostres temps, no solament pel poble,

siné fins per la gent que passa per il'lustrada, idioma significa
llengua principal, llengua mare, i dialecte llengua secundaria, llengua
filla de 1’idioma, o siga I'idioma mateix degenerat o barbaritzat.

Muntant d’una volada a les altures oficialsi académiques, hi tro-
bem que van ja dos ministres de Instruccié Priblica que declaren en
ple Parlament: <A Espanya no hi ha més idioma que la llengua ofi-
cial, que és la castellana; lo demés sén dialectes>».

—1I encara gracies—hi afegeix un general.

Ademés corre pels Instituts de Segona ensenyanCa d’aquest desdit-
xat Estat, una obra declarada de text i aprovada pel Consell general
d’'Instruccié ptblica, que diu tractant de les llengiies: «/%n Fspaia a-
demds del idioma oficial, que es el castellano, se hablan varios dialectos,
como son el vascuence, el catalin, el gallego, etc.>

Pobre de la ciencia, si aixé f6s veritat; pobre filologia si hagués de
parlar per boca d’aqueixes eximies ignorancies; hauria desaparegut la
ciencia filol6gica per a donar lloc al domini de la barroera politica del
llenguatge, i la ciencia de les llengiies esdevindria una veritable ma-
deixa embullada sense cap ni centener, de la que ningid en podria treu-
re 'entrellat.

Imaginem-nos per un moment que aquests ignorants tenen rad i co-
mencem a classificar llengiies.

L’idioma espanyol és el castell4; els demés llenguatges que’s parlen
a Espanya, o siga dins del terrer de la seva jurisdiccié, sén dialectes
séus. Aixis deu ésser també a Franta, a Italia i a totes les nacions o
estats on tenen solament un idioma oficial. D’aquesta manera ens
trobem que’l catald a Espanya és dialecte del castell4, el catald del
Rosell6 és dialecte del francés i el catald de l'illa de Sardenya és
dialecte de l'itali4, donant-se el cas inaudit i antinatural de que un fill
puga tenir tres mares diferentes.

Per aquest istil el llenguatge wvasc que’s parla a la vessant espa-
nyola del Pirineu és dialecte del castelld i el que es parla a la vessant
francesa és dialecte del francés, tot i essent la llengua vasca molt més
antiga que la castellana i la francesa.

I anant seguint aixis, resulta que la llengua bretona, d’origen ger-
manic, és dialecte francés, una llengua de origen llatf, 1 el francés de
I’Alsacia i la Lorena, llengua llatina és dialecte de l’alemany, llengua
germanica.

El celta d’Irlanda és el més antic dels llenguatges de les Illes Bri—
tdniques, puix 'anglés hi és superposat per diverses influencies (da-
nesa, llatina, francesa, italiana, germénica, etz.) des del sigle x, peré
el celta és dialecte de ’anglés, perqué 1’anglés és I’idioma oficial del
Regne Unit.

Encara hi ha més. El tagalo i totes les llengues indigenes de Fili-
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BENEFICI I DESPEDIDA DE NA CARLOTA MILLANES

El dia 13 del mes passat tingué lloc en el elegant teatre «Esperanza
Iris» el benefici i despedida de la senyora Millanes, quina durant tants
anys de sa carrera artistica en aquesta reptblica ha obtingut meres-
cuts éxits.

El ptblic correspongué a fer presents de sa admiracié a la notable
cantatriu catalana que definitivament abandona 1’ escena.

El programa consistia en dos actes de <La Geisha» i una part de
concert.- La part que desempeny4 la Millanes en ’obra esmentada si-
gué admirablement cantada tenint de repetir la majoria dels ntimeros,
en els que’ns demostrd que encare compta amb facultats, tan dificils
de trobar en artistes que injustificadament tenen més nom i menys
valor artistic.

En la part de concert cant4 la can¢é catalana, «Dorm, poncelleta»
lletra i misica dels nostres col'laboradors En B. Sagrera i En J. Auli.

Les parts dela Companyia de la Iris que secundaren a la Millanes
en son programa feren lo que pogueren, lo mateix que’ls demés ar—
tistes que prengueren part en la secci6 de concert.

Entre el nombrés public que hi assisti hi poguerem notar la pre—
sencia de una majoria de paisans nostres, agraint d’aquesta manera
atencié de la beneficiada al dedicar la festa al Orfe6 Catald S. A. i
al Club Catalunya de Sports, les Juntes dels quals obsequiaren a la
beneficiada amb artistics pomells de flors.

En una paraula: la festa fou agradable i de pena pels aimants del
cant que ja no podr4dn gaudir de les excel'lencies de la veu, que enca-
re sugestiona, de la nostra paisana Na Carlota Millanes.

NOTICIES

El dia 16 sortiren a fer una 7Zournée la Companyia Grifell-Coss, i de
la que podem donar com cosa segura la nova de que el nostre paisa, Actor
i Director de ’esmentada Companyia, Sr. Coss, ja no torni per aques-
tes terres, puix son desig és tornar a la nostra patria, on pensa des-
cansar de sos trenta anys de teatre, dels quins en conta setze de treba-
llar an aquesta repiblica.

Molta sort i felig viatge.

GSERA VERITAT?

L’altre nit en el teatre Colon sorprenguerem en la conversa d'una
familia, entre la que hi figurava un periodista d’un diari important d’
aquesta ciutat, la noticia de que és probable que vingui la eminent di-
va catalana Na Maria Barrientos: de cor desitjariem que aquesta no-
va fos certa.

Entre els que’n parlaven n’hi havien que fins asseguraven el dia
que vindria; nosaltres ho posem en dupte, ies veuen coses tan estra-
nyes en alguns paissos!

PUCK.
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CARTAS A UN SEPARATISTA

<Le sorprenderd a Ud. que un periodista que escribe en castellano,
afirme que le agrada més el idioma de Catalufia, que el de Castilla.
Serd ésto todo lo extrafio y todo lo insélito que Ud. quiera, pero es
verdad. El cataldn es el lenguaje de mi alma; el castellano es el len-
guaje de mis labios. A mi el corazén me habla siempre en cataldn.
Luego, traduzco y escribo. El cataldn tiene la aspereza de las barbas
del trigo. Pero debajo o al pie, est4dn los buenos granos llenos de hari-
na. Una linea de palabras castellanas es como una maroma sobre la
que se deslizan haciendo equilibrios las ideas. Una linea de palabras
catalanas es una sierra que se adhiere a las ideas y las muerde. El
castellano es sonoro y pomposo como una campana. Pero es también
vacio como ella. El cataldn es m4s acerado, m4s cortante v mé4s pene-
trante. El castellano es tieso y rigido como un alambre. El cataldn es
flexible como una cuerda. Para atar ideas, o lo que sea, van mejor las
cuerdas que los alambres. EIl cataldn nos hace el efecto de una arma-
dura, de un traje de guerra o de trabajo, dentro del cual vive segura-
mente un luchador, un obrero del arte o de la industria.

Los no catalanes que viven en Catalufia pretenden que los hijos
del pais deben hablarles en castellano, porque ésta es la lengua oficial.
Esto es de una evidente absurdidad. En Catalufia no hay o no debe
haber més lenguas oficiales que el catal4n. En Catalufia sélo el que
habla cataldn es cristiano. EI que no habla cataldn es pagano o ex-
tranjero. Como es en Castilla el que no habla castellano. El Estado
puede obligar a todos sus miembros a que se entiendan con €l en un
idioma determinado. Aunque lo mejor seria que reconociera iguales
derechos a todas las lenguas que se hablan en su territorio. Pero lo
que no se puede tolerar es que un jindalo, un tagarote que llega de
las fragosidades de Aragén, o de los yermos de Andalucia o de Casti-
lla, se enfade con los catalanes porque no los entiende, y los llame
groseros y mal educados porque no hablan como él. Figuraos gue un
chino fuera a Francia, y se quejara de los franceses por que no cono-
cen el chino. Seria una ridiculez. El que va a un pais, sobre todo el
que va a vivir en él, est4d obligado a aprender la lengua de los habi-
tantes del mismo. Porque éstos no van a aprender la de todos los te-
rricolas, ya que todos pueden ir a visitarles o establecerse entre ellos.
Los catalanes habian de hacer del «Setze jutges® una especie de <si-
bolet», y al que no lo supiera pronunciar habian de contenerlo a extra-
fiamiento perpetuo. Los castellanos, en puesto de aquellos, lo harian.
Afortunadamente, los catalanes son mis humanos y més civiles que
nosotros, y en vez de negarnos el saludo a los que no se lo dirijimos
en su lengua, se esfuerzan para aprender la nuestra y para comunicar-

se y para fraternizar con nosotros. Lo que nunca les agradeceremos
bastante.»

AngerL SAMBLANCAT.




CANIGO

Per a Passar I'Esfona

Un tal Lluis de Maribona,
que esta empleat a Madrit,
amb l’ascens que ha conseguit
té de veni a Barcelona.

Com que és madrileny, jés cla!
veni a Catalunya ho sent,
per que I’ infeli¢ no entén
ni un sol mot en catala.

Ni’l vol entedre tampoc.
iQue és cas! Diu que és una trava
pe’l progrés. Que si ell manava
no’l parlarien en lloc.

Si’l voléu veure cremat
i que us tiri les babutxes,
feu-li-di allo. «Setze jutges
menjen fetge d’un penjat.»

I abans d’empendre el cami
posa empenyos per mira
de quedar-se a Madrit, Ca!
No pot ser, té de veni

Ve aqui, i, com la paga és poca,
no té de buscar grandeses:
hi ha una casa de dispeses
barata, al carrer d’en Roca.

I alla va. Puja al quart pis;
li obra la porta la criada,
i una discussié embrollada,
s’entaula entre ella i don Lluis.

—Buenos dias. ¢FEs la casa
de huéspedes?
—Com? iQue div?
Aquest senyd aqui no hi viu.
—/Maldita lengua! ;Qué guasal
Huéspedes!
—Ja I’he sentit.
—S8i es limpiame quedaré.
A ver, enséiieme usté
las camas.
— Desvergonyit!
Senyora! Vingui!
—é A quién llamas?
éMe las enseiias o no?
—Cuiti, dona! Aquest senyd
diu que’m vol veure les cames.
—i No seas tan brutal

—Jo?
Soc més neta que voste.
Castellufo! Neula!
—Qué?
—Ja esta dit.
—Pues se acabd.
Me voy.

—éQueé diu?

Cebes de Madrit.

—ZBasta ya.

Con esquimales yo no hablo.
—Pero, ique vol?

—/ Véte aldiablo,
que él tal vez te entenderd/—

I se’n va molt decidit,

pero surt la dispesera
i, corrent-li un trog darrera,
li diu:—Pugi, si és servit,
—¢ Qué gquiere?

—Ca suba.

—é Qué hay?
diu, pujant.—; Haébla cristianc?
—Cristianu?

—S5%, el castellano.
—Ja sé’l queé vol di. Aixo rai.

No’l parlo, peré I’ antiendo
i’'m faig entendre. Vosté
busca una dispesa.
—Qué?

No sé lo que habla. jEs tremendo!
—Aqui’l tractarem de casa:
sopa, bullit i un entrant,
sab?

—iMaldito catalin!
no entiendo nada.

—iEs molt asa!
—No puedo guedarme: Quia!
Yo aqui me wvolvia loco.
Adios.
—Esperi’s un poco.
Tinc un criat que’l sab parla.
Va viure un mes a Madrit
i el parla perfectament.
(A la minyona.)

Tu, vés a di an en Climent
que vingui aqui tot seguit.—

Vé el criat, i la dispesara
li div:—Aquest vé a tracta.
Esplica-li en castells,
com, qué i de quina manera.
Vés traduint el que’t diré:
Li dius que som molt mirats
en tot, que doném bons plats.
—Ja I'entenc, ja; deixi’m fé.

(Al castelld.)

Aqui somos muy mirados
en todo,—diu en Climent—
y los platos estan bien.
—Pues quedamos enterados.
—Ous ferrats per a esmorzar.
—De almuerzo, huevos herrados
—O remenats.
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—O meneados.
—Ara esplica-li el dinar.
—Escudilla de payés,
¢l hervido y un entrante.
— No le entiendo. ;jEs irvitanie!
—Doncs va estd a Madrit un mes.
—é Qué lengua habla usté?
—Hombre, és gran.
Castellano i del correcto.
— Pues me hace a mi el mismo efecto
que si hablara en calaldn
—Diga-li que cada dia
fem pilota.
— Caballero,
hay pelota en el puchero.
—é Pelota? jQué porguerial
é Y agqui no hay principio?
se principia amb |’escudella,
bullit, sardina a la graella. ..
—Ara’ls postres li has de di.
— De postres hay variedad:
borregos, panzas, y luego...
—¢ Y hay quién se coma un borrego
por postres? [ Qué atrocidad!
—Hay platos de rechupete
setas a la hoja de lata,
pescado sin sangre, pata,
perdiz de buey y changuete.
—Basta; no entendi ni jota.
Yo agui me embruteceria,
¥, ademds, no comeria
ni borrego ni pelota.
Y para evitar cuestiones
me voy, No estaria un mes.
Yo soy ast,
—Usted lo que es

- 20

un 6rgano de razones
—No entiendo, no. Esto es ladrar.
—Doncs espavili’s;
—Ben dit.

—La vez que yo fui a Madrit
ma tuve que espavilar.
—Pues habla usté un castellano
que no entiende ni Luzbel.
—Usted, con este papel
que hace de sefior Mariano.
—Adios,

—Abur. {Quin trompeta!
—Esta tocat del bolet. ¢
—& Qué dicen?

—Que és un ximplet.

—Si, un tocado de la seta.
—Cuando usted aprenderd
castellano, voiveré.
—Doncs quan torni no el rebré
si no ha aprés el catala.—

*
* *

Segons explica |'historia,
el mateix li va passar
per ton arreu on va anar:
Bot, Jupi, Ponent i Boria.

Fins que al fi, fora de tino,
rabids i amb la sang calenta,
se’n va a Madrit i presenta
la renuncia del destino.

1 a tot el qui li enraona
diu que esta més divertit
vivint cesant a Madrit
que amb destino a Barcelona.

EDUARD AULES.

Tinc 4o anys. Dels que conto
{quants creuen que n’he viscut?
Passem comptes. Jo he sigut
finsa 12 anys un nen tonto.
Total: 12 anys que no son.

12 anys plens, puig era buit,
Qui'n treu 12,..: 28,

Seguim contant. Quan el mén
vaig veure per un forat,

20 anys complerts ja tenia:
doncs 8 més que no sabia

por qué al mbn era arribat.
Diguem 20 i en queden 2o
Entre estar malalt i prés
posem-n’hi 3; 23

I jquants n’he passat dormint!
Dormint, la tercera part.

8 hores al dia o .

¢El ters de 40...7 Prou

que he dormit 13 anys i quart.
281 13, just:

Balans.

36. En queden 4
per a viurer i combatre
entre’l goigi entre’l disgust.
Dels 4 n’he plorat 2
la mort de la meva mare;
| i mig la mort del pare,
i'n queda mig profitos.
5 mesos d’ana al darrera
d’una dbna ... iTot perdut!
Queda 1 mes. {No I’he viscut!
iHi errat el compte! Com Pera
que’m dic, els juro formal
que he viscut sols 1 moment.
Era de nit... il la gent
digué que habia fet mal!

Si he viscut un instant sol
i encare algii m’ho censura,
dque’n trec de viure? . . . Criatura!
iViuicalla.,.! 1Déu ho vol!

PERE A. TORRES.
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Copa “Amistad”

Aquesta copa s’ha jugat amb desgracia, val a dir-ho; cap altre dels
teams en lliga es pot vanagloriar d’un domini casi constant del camp
contrari, 1 no obstant, els nois del «Catalunya® no van fer res efectiu
siné fins els dltims partits.

Tenim per exemple el primer dels dos partits que’'ns tocaren amb
el «América» (avui «Unién»). Va ésser un joc que va donar gust per
lo renyit; en Mainou des de’l centre de mitjos skeo’a estupendament
anotant-se un gea/, ventatja que’s va sostenir fins que donada la poca
malicia de la defensa catalana (el porter inclusiu) i degut a un off—side
que no va veure el referee, aquella va quedar anulada.

En canvi el «Deportivo Espafiol” en aquesta lliga no ha fet més
que demostrar sa incompetencia com a equip de primera for¢a, doncs
havent empatat un partit i havent perdut un altre, ha resultat ser el
chivo expiatorio per a no deixar en blanc la quadricula de punts del
«Catalunya>».

Festes de Covadonga. Deportivo Espanol-Catalunya

Heusaqui una ocasié de demostrar I’efecte d’'una préctica intensiva
pel assoliment de la victoria.

L’entusiasme per aquest partit va fer matinejar als nois del «Cata-
lunya® i tota la setmana anterior a la festa del dia 8 es va veure—cosa
inusitada—concorregut el camp de sport.

Mireu la llista de jugadors i notareu una afalagadora novetat: J.
Segon, Mercadé, Alamo, Ordeig, M. Mainou, O. Riquer, Biosca, Es-
cudé, V. Mainou, Gil, Giner. EIl «Catalunya®» pot dir-se que estd
complert. N’Alamo, fill prédic qui torna a casa, i en Biosca, senyor
capitd de la segona, quina ben entrenada, no ensenya del tot 1’orella.

El «Catalunya», al dir dels mateixos castellans, va jugar com Deu
mana, molt especialment la linia de davanters, i si els contraris no es
van sentir ofegats en el seu propi camp, va esser aprofitant-se d’un
punt un xic débil: el centre de mitjos. Es va notar també quelcom de
flaquesa en la defensa dreta, doncs mancada de seguritat recorria a
les carregues per a salvar la situacié. (Aquest inconvenient amb un
parell de partits queda subsanat).

Resultat, que la xarxa del «Deportivo Espafiol» va veure’s visitada
dos vegades per pilota catalana.... .es dir, precisament catalana, no,
perque justament 1’'tinic gva/ declarat llegitim pel jutje, va esser una
traidora al propi bdndol, dones un deportive,—aixé si, molt ben inten-
cionat-en una tirada de céstic, la va engegar de dret a la seva porta.
Moltes mercés. En fi, segons el senyor jutje, va esser un goa/; se-
gons un servidor, dos a zero a favor dels nostres.

QUIMET.
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ENLLAC. Eldias de Setembre ultim van contreure matrimoni el estimat paisa En
Joan Bosch amb la simpdtica senyoreta de nostra colonia Na Leonor Costa.

Lfacte relligiés tingué lloc en el temple de Ntra. Sra. de la Mercé, quin lluia un
elegant adornament floral. Foren padrins En Francesc Casabosch, fill, i la senyoreta
Na Tereseta Casabosch. Els nuvis reberen molts obsequis i moltes felicitacions de
les seves amistats, a les quals unim la nostra.

OBIT. El dia 24 de Setemlre Gltim mori a aquesta ciutat, després de llarga malal-
tia, el volgut compatrici N’ Antoni Sivilld, qui fou mestre de mestres de filats.

El finat contava 71 anys i en portdva 29 de residir a aquest pals Les seves gene-
rositat i bonhomia li conqueriren l'estimacié de tothom..... i també li procuraren
moltes amargors.

El enterro tingué lloc el dia 26 en el Cementeri Espanyol, havent-hi assistit un
gran nombre de catalans testimoniant el sentiment que produi a la Colonia tan sen-
sible perdua.

Que la terra li sigui lleu.

CARTA REBUDA. S’ens prega la publicaci6 de la carta segiient: «Méjic, 16 Se-
tembre de 1918. Sr. Director de CANIGO, Ciutat. Molt senyor meu i amic: En I'dl-
tim nimero de la revista de sa encertada d:reccm hi vist que’n la llista de la Junta
Directiva del Club Catalunya de Sports esta inclos el meu nom com Vispresident
del mateix, i dec fer ’aclaracié que no és aixis, doncs agraint molt a tots els meus
consocis del referit Club tal distincié, no puc de cap manera acceptar dit carrec, per
quan per les meves ocupacions no m‘és possible atendre-1 com és degut, i segon, per
I‘expulsié que va decretar recentment una Junta Directiva d‘un altre Club (sense
causa justificada i si solsament legislant al seu caprici) contra el meu fill Josep, cau-
sa que va obligar-me també a mi a donar-me de baixa d‘aquest ultim Club, mentre
no vingui una altre Directiva que sapiga concretar-se a complir o fer cnmpllr els Es-
tatuts o Reglaments de la mateixa. Es tot guant té que manifestar-li qui com jo, ne
1é compromisos, ni estd supeditat aning, ni té perqué ésser incondicional. Agraint-
li la publicacié d‘aquesta aclaracié en ‘el seu acreditat periodic, soc de V. atent
amic i S. S.—Olaguer Ordeig».

Nosaltres direm de nostra part que l‘expulsié de! volgut amic—jove de totes pren-
des—del «Club Espana», és deguda al gran pecat de jogar en el «Catalunya»., El
«Espafia», d‘enca que en lloc de limitar-se a jogar, s‘ocupa de fer politica centralista
i ]de volguer monopolitzar el joc de Foo#-ball, va perdent a grans passes simpaties i
elements.

I el pare del ofés correspon a aquesta arcaldada no acceptant per excés de delica-
desa un carrec en nostre Club. Quin contrast de sentiments!

PUBLICACIONS REBUDES. «LA NOVA CATALUNYA», de I’Havana. El nu-
mero 206, corresponent a Juliol tiltim, en el quin ens endreca una germanivola salu-
tacid, quina agraim pregonament, de%lt_}nnt al ensemps a la formosa revista-model
nous éxits als molts que tan justament té conquerits.

«PRO-PATRIA», de Méjic. Els nimeros 22 a 30, corresponents als mesos d’Agost
i Setembre Ultims. De les tres revistes espanyoles que’s publiquen a la capital,
aquesta és la més ben presentada i la que dia a dia va guanyant en interés.
Llastima que nostres respectius criteris estiguin tan oposats respecte a politica es-
panyola, degut segurament a aquesta secular prevencio contra tot lo catala, preven-
cid que convindria esvair per a profit mutu.

La revista esmentada ens dedica en el seu nimero 3o efusius elogis, que agraim
de tot cor.

«THE BRITISH & COLONIAL PRINTER & STATIONER», de Londres. El ni-
mero de 8 Agost tltim. En altre lloc ens ocupem d’aquesta revista,
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Almela, Montull i Cia. 4a. Go-
rostiza 1 Av. Trabajo. Tel. Eric.
90-54. Mex. 64-66 Negro. Méjic,
| Bl 2
Kamon Rovirosa. 2a. Mercado,
25. Méjic, D. F.
MOBLES, FABRICA DE
Ramon Turullols, Av. Pino Sué-
rez 52 i 4a. Regina g4, Tels. Eric.
43-04, Mex. 23-45 Neri, Méj.D. F.
MUDANCES, AGENCIA DE
Francesc Gou. 1a. Capuchinas,
15. Tels. Eric.1-77. Mex. 14-39.
Méjic, D. F.

gmoriaesguerra.cat —

=04
NUVIAT]ES.

«Anita®» Av. F. I Madero, 57.
Tel. Eric. 41-42. Méjic. D. F.
QLIS

Ifiesta Germans, g4a. Sol, 48.
Tel. Eric. 53-10. Méjic, D. F.
PASTISSERIES.

«[.a Flor de América». Joan Ge-
lada. Av. I. la Catélica, 7. Tel.
Eric. 8o-50. Méjic, D. F.

«La Flor de México» C. Torra-
llardona i Germa. Bolivari Ca-
puchinas. Tels. Eric.-Mex. Még-
Jics ek

«La Mallorquina®» Andreu Pay-
tuvi. Av. 16 Septiembre, 47. Tel.
Eric. 1791. Méjic, D. F.
PUNTES CATALANES.

«Anita® Av. F. I. Madero, 57.
Tel. Eric. 41-42. Méjic, D. F.
REPRESENTACIONS. _

Josep Bausi Rabasa. 5a. Arcos
Belem, 75. Tel. Eric. 55:-33. Mé-
Jic i .

O. A Carles.Av. Balderas, 62.
Tel. Eric. 2-60. Méjic, D. F.

Ifiesta Germans. 4a. Sol.
Tel. Eric. 53-10. Méjc, D. F.
RESTAURANTS.

Salén Inglés. Climent Salv4 3a.
Bolivar, 29. Tel. Eric. 13-75. Mé-
jic, D. F.

Triangle Inn Restaurant, Av.
Balderas 1 Morelos. Méjic, D. F.

48.

SABATERIA.
Sabateria del Elefant. Av. I.la
Catalica, 12, Tel. Erice 25-79;

Méjic, D. F.
SASTRERIES.

«El Globo» Av. 5 de Mayo. 20.
Tel. Eric. 43-75. Méjic, D. F.

«Las Novedades» 2a. Bolivar,
22. Tel. Ericsson 43-45. Méjic,
1B I T
TABACS.

J. Escuder i Cia. Av. Republi-
ca Salvador, 18. Méjic, D. F.
VINS.

Ifiesta Germans. 4a. Sol, 48.
Tel. Eric. 53-10. Méjic, D. F.

TALLERS GRAFICS DE ~"CANIGO' MeJic, D. F.
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TALLERS GRAFICS

Db

iutat de Mexj

SERNIG0 "

Impresions Artistiques
Grauats_en Acer o o

Trevalls Comercials
Relleu - Tricromia =
Articles per a= = =
Papeteries - Tarjetes
Dols - Postals - etz.

5a. ARCOS BELEN, 75
APARTAT CORREV 410
TELEFON ERIC, 5533
MEJIC,D.F. @ o o

ORI S T T BB BT R T

(RN




AGENCIA DE MUDANCES
FRANCESC GOU.

MUDANCES, EMBALATIES, EMBARCS | DESEMBARCS,
—— PROMTITUT | ECONOMIA, —

Aquesta Agencia compta amb un excelent servei de

conductores per a trasportar pianos i caixes de caudals,

Pespatx: 1a. CAPUCHINAS 15.

Teléfons: z

Mexicana 1439 -

Ericsson 177 - - =
o

&2 g

Méjic, B. E.iz

Els millors Tabacs de la

La Espaﬁa Republica sén els de
HUIMANGUILLO

Industrial
i els millors Puros son
Tailer mecanic de e!s de
F aria. Qb "
ustsria IJQ LJO{JQ
S e A tot arreu es venen.
JOAN ESTEFA e ol
(X gl B Representants i diposit -

----- al engros i al detall:

J: . ESCUDERY=CIQ.

Avu. Rep. Salvador, 18,

CALZ PIEDAD 18.

Tel. Eric. 9488. Méjic,D.F.

Rpartat 2517. Mejic, D, F.




© A CARIL:T

Sucessor de MAURICE RAOUL - DUVADL

Comissié - Importacio - Exportacio
Av. BALDERAS, 62 - APARTAT 1359

Méjic, D. F.

GARATJE
'EL GRAN TOURISMO

MARQUES

' Tota mena de accesoris
PER A

AUTOMOVILS: —

PIANA | MIRABENT

Av. Juarez 66 Teléfon Eric. 7032

Apartat Correu 142 MEJIC, D. F. % Mex. 17 Neri



SIE R ANCES

3a. BOLIVAR, 29

SALON INGLES

CAFE | RESTAURANT

O

ESMERAT.

CLIMENT Sl VA.

TELEFON ERIC. 1375

S’ADMETEN ABONATS. |

ok

Caproceria 1 ferreria 5 p |

Rafael Batllori.

Balconeria i tota mena de montu-

cio de carroceries dautomovils i

carros; pintura i vestiment dels
matelxos, o0 “oaioln D

4a Enrico Martinez 35 i 2a. Tolsa
Tel. Eric. Apartat 2007. Méjic, D. F,

el
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&%’ ALBERT ROGA ﬂ@

vee

AMPLIFICACIONS DE
FOTOGRAFIES

[aY A

Retrats al Crayon,

Acuarela, Pastel i Sepia.

&
| Bonnin

g

JOIERIA | RELLOTIERIA.
Av 5de Mayo 57. Méjic,D. F.
Teléfon Eric 4545.
(=t

Tallers de Gravats,
Joieria i Rellotjeria

JOIES DE TOTES MENES

5 de Mayo 27, desp, 13
MEJIC, D. F.

FOTOGRAFIA.

¥R W

MEJC. D.F |
I

- - o~ L I
Av. Francisco | Madero, 47 ‘i

TELEFON ERIC. 790 ||

\ Els millors preus de la

Capital. 2

SRR

BARBERIA

Ambos (Mundos

Mateo Balsells.

5a. BOLIVAR 41,

—
Servei Esmerat
i Higiénic,
Massatge Eléctric, etz

MEJIC, D. F.

8. paaina 45



”Trajos bons, baratos i ben “téllla.ts,
spls:aslES NOVETATS., —

2a. BOLIVAR, 22. (devant del Orfed Catal4,$. A.)

SENYOR COMERCIANT,————
- NO HI POSI DUPTE:
QUI NO ANUNCIA NO VEN. |

— e =
7 Fotografia Espanyola |
EUSEBI VIDAL ‘
|| 3a, San Juan de Letran 34 Méjic, D. F, :

Especialitat en Fotografies de Nens

i| Aquesta casa no cobra luxe, perxo els seus preus ‘

14 son econdmics

R el =
— - e - D




AnTA

Brodats, Puntes Catalanes, Nuviatjes,
Especialitat en els encarrecs. = = =
Av. F. I. Madero, 57. = Tel. Eric. 4142.

c::r:um:::::nn:«:mn:_m_éjic‘ D F

Av.F |. MADERO,.57 TELEFON ERIC 925.

o ES FAN | ES REFORMEN JOIES
) &
‘%\ DE TOTES MENES. <
Q o




&l Globo.

Sasfreria i Camiseria.

TRAJOS A LA MIDA | TRAJOS FETS

P. FIGUERAS 1 CIA.

AV. 5 DE MAYO 20

(Edifici
TELEFON ERIC. 4375.

‘““La Palestina’)

BN N N NN N N N AP A N

MAGNOLIA 141
TEL.MEX.7291 NEGRO
‘' MEXICO, D.F:- - -

MEJIC, D. F.

BN NN N N NN PR R




4

"RIBA | AMIGO

R

CORTINES-PORTES D’ACER

Recomanem nostra

CORTINA ARTICULADA

8a. CIPRES, 242
TELEFONS:
Ericsson 1812. - - Mexicana 509 Juarez.

Apartat 4615, ——————

ME 4 G, B E

TREVALLS COMERCIALS.
RELLEUS | LLIBRES RATLLATS.

ENRIC GAVALDA

4a, MESONES, 110 TEL. ERIC. 49-59
MEJIC.

T

— Canigo [Ciutat de Méxic, 1918-1919]. 1/10/1 agina 49



Un calcat de bon gust:

Una marca de calcat america per a les
xamoses senyoretes del ROSER CATA-
LA, quina ha contribuit a fer famosa a la

Sabateria del Elefant.

Casa Central: Av. Isabel la Catolica, 12.
Sucursal A: Av. Hombres llustres, 75.
Sucursal B: 3a. Tacuba, 37. © 0 G ©

S, I —









